s M MAGNA

Magna PTBV. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str, 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. [ Date: 7183202 / 28.03.2019
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500037583
CIO SCHWE[TZER LOG'STK Purch_ ord_ Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30019052 / 22.04.2016
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  3.444,800 KG Net weight 2.782,800 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500332300 300 PC 2.782,800 KG

Clutch Housing
Customer article number: 2500332300Paosition1

200001 TBA-501494 10 PC 146 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501543 60 PC 516 KG
tray CH Renault finished - grey + grey

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder }20‘2233 20

terms of delivery: FCA Bad Windsheim SOOC{/.LXZDA-’(—

249Xy

HKUEHNE+NAGEL sao
ACCETTAZIOMNE MERLE

Quantits dichiarata: o XD

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi

rmit3 alle schede d'imballa. ﬁ :@

Batagconrollo: LAt AQ

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfithrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers, haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach



wi@verkehrsverlag-fischerde

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verag J. Fischer - Corneliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf + Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6 801544 « E-Mail

Hhe¥ = Examplalre du deslinatafre

blane = Examplelre pour commattant  wit = Exemplaar vocr [astgever blanco = Essemplare per w_mmlﬁents
rose = Exomplalre da Fexpedieur rose = Exemplaarvoor afzender rosa =~ Essemplam per mittenia
blau = Exemplaarvoor geadesseerde hlu = Eggamplame per destinataro

groen = Exemplaar voor vanoerder

varde = Essemplam per transpoptalone

white = Copy for orderer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignes
green = Copy for canfer

hvld = Exemplar for ordragiver
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplat for modiagar
grin = Exemplar for belerdrer
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